BRASS PUNCH SET - GRACE USA 1/16" (1.6MM) BRASS PIN PUNCH

Non-Marring, Precision-Machined To Fit Common Pin Sizes

BRASS PUNCH SET The Grace USA Brass Punch Set is a premium collection of
precision-machined tools designed for gunsmiths, machinists, and hobbyists
who require non-marring implements for delicate tasks. Each punch is crafted
from high-quality brass hex stock, ensuring durability while preventing
damage to pins, firearm finishes, and other components during assembly,
disassembly, and general maintenance. Description and Features: High- R
Quality Construction: Machined from premium brass hex stock, these punches
offer a balance of strength and softness, making them ideal for tasks where
non-marring and non-sparking tools are essential. Precision Machining: Each
punch is machine-turned to exact specifications, providing consistent
performance and reliability in critical applications. Variety of Sizes: The set
includes eight flathead, long-shaft punches, accommodating a range of pin
sizes and applications. Included Sizes: 1/8" 3/16" 1/4" 5/16" 3/8" 7/16" 1/2"
5/8" Specifications: Material: Premium brass Handle Design: Hexagonal for
enhanced grip Length: Long-shaft design for extended reach Customer
Insights: Our customers report that the Grace USA Brass Punch Set is
indispensable for tasks requiring precision and care. The non-marring brass
construction ensures that firearm finishes and delicate components remain
unscathed during maintenance. Customers appreciate the variety of sizes
included, which cater to a wide range of applications, enhancing the set's
versatility and value. Incorporating the Grace USA Brass Punch Set into your
toolkit ensures you have the right tools for delicate and precise tasks,
maintaining the integrity and appearance of your projects.

Attributes

e Name: GRACE USA 1/16" (1.6MM) BRASS PIN PUNCH
e Manufacturer: GRACE USA

e Product no.: 354100062

o Mfr. No.: 116BPP

e Material: Brass

e Size: 1/16 in

e Style: Grace

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 731940221162

Item details

Made in USA
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BRASS PUNCH SET GRACE USA Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du das BRASS PUNCH SET GRACE USA ausgewahlt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung deines Punch Sets zu gewahrleisten. Bitte
lies dieses Manual sorgfaltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Punch Set nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird: Ausrichten von
Visierungen, Eintreiben von Stiften und Anpassen von Teilen.

e Uberpriife das Punch Set vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine

beschadigten Werkzeuge.

Halte das Punch Set aulRerhalb der Reichweite von Kindern und gefadhrdeten Personen.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der

Verwendung des Punch Sets.

Sorge daflir, dass dein Arbeitsplatz sauber, trocken und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die richtige GrélRe des Punches flr die jeweilige Aufgabe, um Schaden am Werkstlick oder am
Werkzeug zu vermeiden.

¢ Sichere das Werkstick vor der Verwendung des Punches, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu
verhindern.

¢ Wende beim Benutzen des Punches keine Ubermalige Kraft an. Wenn der Punch sich nicht leicht bewegt,
stoppe und bewerte die Situation neu.

¢ Vermeide die Verwendung des Punch Sets auf harten Materialien, die dazu fihren kénnen, dass der
Punch abplatzt oder bricht.

¢ Wenn der Punch stecken bleibt, versuche nicht, ihn mit Gewalt herauszuziehen. Suche stattdessen Hilfe
oder verwende geeignete Werkzeuge, um ihn sicher zu entfernen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Wabhle die passende PunchGroRe fur deine Aufgabe aus dem Set, das 1/16", 3/32", 1/8", 5/32",
3/16", 7/32", 1/4" und 5/16" Durchmesser umfasst.
o Stelle sicher, dass das Werkstuck sicher geklemmt oder gehalten wird.

2. Verwendung des Punches:

[¢]

Richte den Punch mit der vorgesehenen Markierung oder dem Punkt auf dem Werkstlck aus.
Halte den Punch senkrecht zur Oberflache des Werkstlicks.

Klopfe sanft auf das Ende des Punches mit einem Hammer oder einem Schlegel, um den Punch in
das Material zu treiben.

Klopfe weiter, bis der Stift oder das Bauteil herausgetrieben ist oder die gewtlinschte Tiefe erreicht
ist.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinige das Punch Set nach der Benutzung, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.
o Bewahre das Punch Set an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Punches verantwortungsbewusst.
¢ Befolge die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Metallwerkzeugen.
e Ziehe in Betracht, das Messingmaterial zu recyceln, wenn dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des BRASS PUNCH SET GRACE USA, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder im Produktbeileger angegeben sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinem BRASS PUNCH SET GRACE USA gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und ergreife die
notwendigen VorsichtsmalBnahmen, um dich und andere bei der Verwendung dieses Produkts zu schitzen.
Danke fir deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit!



BRASS PUNCH SET GRACE USA Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the BRASS PUNCH SET GRACE USA. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your punch set. Please read this manual thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the punch set is used only for its intended purpose: drifting sights, driving pins, and fitting
parts.

Always inspect the punch set for any damage or wear before use. Do not use damaged tools.

Keep the punch set out of reach of children and vulnerable individuals.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the punch set.

Ensure that your work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the correct size punch for the job to avoid damaging the workpiece or the tool.

¢ Always secure the workpiece in place before using the punch to prevent movement during operation.

Do not apply excessive force when using the punch. If the punch does not move easily, stop and reassess
the situation.

Avoid using the punch set on hard materials that may cause the punch to chip or break.

If the punch becomes stuck, do not attempt to force it out. Instead, seek assistance or use appropriate
tools to remove it safely.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Select the appropriate punch size for your task from the set, which includes 1/16", 3/32", 1/8",
5/32", 3/16", 7/32", 1/4", and 5/16" diameters.
o Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place.

2. Using the Punch:

o Align the punch with the intended mark or point on the workpiece.

o Hold the punch perpendicular to the surface of the workpiece.

o Gently tap the end of the punch with a hammer or mallet to drive the punch into the material.
o Continue tapping until the pin or component is driven out or the desired depth is reached.

3. PostUse Care:

o Clean the punch set after use to remove any debris or residue.
o Store the punch set in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn punches responsibly.
¢ Follow local regulations for the disposal of metal tools.
e Consider recycling the brass material if applicable.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BRASS PUNCH SET GRACE USA, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging or product insert.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
BRASS PUNCH SET GRACE USA. Always prioritize safety and take the necessary precautions to protect yourself
and others while using this product. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE PUNZONES DE BRONCE GRACE USA

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE PUNZONES DE BRONCE GRACE USA. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de punzones. Por favor, lee este
manual detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el juego de punzones se utilice solo para su propdsito previsto: desplazar miras,
introducir pasadores y ajustar piezas.

¢ Siempre inspecciona el juego de punzones en busca de dafios o desgaste antes de usarlo. No uses

herramientas dafadas.

Mantén el juego de punzones fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el

juego de punzones.

e Aseglrate de que tu drea de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada para prevenir accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el tamafio de punzdn correcto para el trabajo para evitar dafar la pieza de trabajo o la
herramienta.

e Siempre asegura la pieza de trabajo en su lugar antes de usar el punzén para evitar movimientos durante
la operacién.

¢ No apligues fuerza excesiva al usar el punzén. Si el punzén no se mueve facilmente, detente y reevalla
la situacion.

e Evita usar el juego de punzones en materiales duros que puedan hacer que el punzén se astille o rompa.
¢ Si el punzén se queda atascado, no intentes forzarlo. En su lugar, busca asistencia o utiliza herramientas
adecuadas para retirarlo de manera segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Selecciona el tamafio de punzén adecuado para tu tarea del conjunto, que incluye didmetros de
1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4" y 5/16".
o AsegUrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar.

2. Uso del Punzon:

o Alinea el punzdn con la marca o punto previsto en la pieza de trabajo.

o Sostén el punzén perpendicular a la superficie de la pieza de trabajo.

o Golpea suavemente el extremo del punzén con un martillo 0 mazo para introducir el punzén en el
material.

o Continla golpeando hasta que el pasador o componente sea extraido o se alcance la profundidad
deseada.

3. Cuidado PostUso:

o Limpia el juego de punzones después de usarlo para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena el juego de punzones en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas



extremas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier punzén dafiado o desgastado de manera responsable.
 Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas de metal.
¢ Considera reciclar el material de bronce si es aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes relacionadas con el JUEGO DE PUNZONES DE BRONCE
GRACE USA, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque o inserto del
producto.

Conclusion

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva
con tu JUEGO DE PUNZONES DE BRONCE GRACE USA. Siempre prioriza la seguridad y toma las precauciones
necesarias para protegerte a ti mismo y a los demas mientras usas este producto. jGracias por tu atencién a la
seguridad!



Guide de Sécurité pour le BRASS PUNCH SET
GRACE USA

Introduction

Merci d'avoir choisi le BRASS PUNCH SET GRACE USA. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation slre et efficace de ton ensemble de poincons. Merci de lire ce manuel
attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que I'ensemble de poingons est utilisé uniquement pour son but prévu : dériver les organes de
visée, enfoncer des goupilles et ajuster des pieces.

Inspecte toujours I'ensemble de poincons pour détecter d'éventuels dommages ou usures avant
utilisation. Ne pas utiliser d'outils endommagés.

Garde I'ensemble de poincons hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation de I'ensemble de poingons.

Assuretoi que ton espace de travail est propre, sec et bien éclairé pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise la taille de poincon appropriée pour le travail afin d'éviter d'endommager la piéce a travailler ou
I'outil.

Assuretoi toujours que la piece a travailler est bien fixée avant d'utiliser le poincon pour éviter tout
mouvement pendant I'opération.

Ne pas appliquer une force excessive lors de I'utilisation du poincon. Si le poincon ne bouge pas
facilement, arrétetoi et réévalue la situation.

Evite d'utiliser I'ensemble de poincons sur des matériaux durs qui pourraient faire éclater ou casser le
poingon.

Si le poingon se coince, ne tente pas de le forcer. Cherche plutét de I'aide ou utilise des outils appropriés
pour le retirer en toute sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Sélectionne la taille de poingon appropriée pour ta tache parmi I'ensemble, qui comprend des
diametres de 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4" et 5/16".
o Assuretoi que la piece a travailler est bien maintenue ou fixée en place.

Utilisation du Poincon :

o Aligne le poincon avec la marque ou le point prévu sur la piece a travailler.

o Tiens le poingon perpendiculairement a la surface de la piéce a travailler.

o Tapote doucement I'extrémité du poincon avec un marteau ou un maillet pour enfoncer le poincon
dans le matériau.

o Continue a taper jusqu'a ce que la goupille ou le composant soit enfoncé ou que la profondeur
désirée soit atteinte.

Entretien PostUtilisation :

o Nettoie I'ensemble de poincons apres utilisation pour enlever toute débris ou résidu.



o Range I'ensemble de poingons dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des températures
extrémes.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose de tout poincon endommagé ou usé de maniére responsable.

¢ Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des outils en métal.
¢ Envisage de recycler le matériau en laiton si cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le BRASS PUNCH SET GRACE USA, merci de te
référer aux coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage ou l'insertion produit.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ton
BRASS PUNCH SET GRACE USA. Privilégie toujours la sécurité et prends les précautions nécessaires pour te
protéger, toi et les autres, lors de |'utilisation de ce produit. Merci de ton attention a la sécurité !



BRASS PUNCH SET GRACE USA Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS PUNCH SET GRACE USA. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di punzoni. Ti preghiamo di leggere attentamente questo
manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il set di punzoni venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: allineare mirini, inserire
perni e adattare parti.

¢ Prima dell'uso, ispeziona sempre il set di punzoni per eventuali danni o usura. Non utilizzare strumenti
danneggiati.

¢ Tieni il set di punzoni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Indossa un equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi il set di punzoni.

e Assicurati che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Usa la dimensione corretta del punzone per il lavoro per evitare di danneggiare il pezzo da lavorare o lo
strumento.

¢ Assicurati sempre che il pezzo da lavorare sia fissato in posizione prima di utilizzare il punzone per
prevenire movimenti durante 'operazione.

¢ Non applicare una forza eccessiva quando utilizzi il punzone. Se il punzone non si muove facilmente,
fermati e rivaluta la situazione.

¢ Evita di utilizzare il set di punzoni su materiali duri che potrebbero causare scheggiature o rotture del
punzone.

¢ Se il punzone rimane bloccato, non tentare di forzarlo. Invece, cerca assistenza o utilizza strumenti
appropriati per rimuoverlo in sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Seleziona la dimensione del punzone appropriata per il tuo compito dal set, che include diametri di
1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4" e 5/16".
o Assicurati che il pezzo da lavorare sia fissato o tenuto in posizione in modo sicuro.

2. Utilizzo del Punzone:

o Allinea il punzone con il punto o il segno previsto sul pezzo da lavorare.

o Tieni il punzone perpendicolare alla superficie del pezzo da lavorare.

o Picchietta delicatamente I'estremita del punzone con un martello o una mazzetta per spingere il
punzone nel materiale.

o Continua a picchiettare fino a quando il perno o il componente non & stato estratto o la profondita
desiderata & stata raggiunta.

3. Cura PostUso:

o Pulisci il set di punzoni dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.



o Riponi il set di punzoni in un luogo asciutto, lontano dall'umidita e da temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali punzoni danneggiati o usurati in modo responsabile.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di strumenti in metallo.
¢ Considera di riciclare il materiale in ottone, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del BRASS PUNCH SET GRACE USA, ti preghiamo
di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o sul foglio informativo del
prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
BRASS PUNCH SET GRACE USA. Dai sempre priorita alla sicurezza e prendi le precauzioni necessarie per
proteggere te stesso e gli altri mentre utilizzi questo prodotto. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



BRASS PUNCH SET GRACE USA
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS PUNCH SET GRACE USA. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner for &
sikre sikker og effektiv bruk av ditt punchsett. Vennligst les denne manualen grundig far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at punchsettet kun brukes til sitt tiltenkte formal: drifting av sikter, driving av pinner og
montering av deler.

¢ Inspiser alltid punchsettet for eventuelle skader eller slitasje far bruk. Ikke bruk skadde verktay.

« Hold punchsettet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker punchsettet.

e Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent, tert og godt opplyst for a forhindre ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk riktig sterrelse punch for oppgaven for @ unnga skade pa arbeidsstykket eller verktgyet.

e Sikre alltid arbeidsstykket pa plass fgr du bruker punch for a forhindre bevegelse under drift.

e |kke pafar overdreven kraft nar du bruker punch. Hvis punch ikke beveger seg lett, stopp og vurder
situasjonen pa nytt.

e Unnga a bruke punchsettet pa harde materialer som kan fare til at punchen fliser eller brekker.

e Hvis punchen blir sittende fast, ikke prgv a tvinge den ut. Sgk hjelp eller bruk passende verktgy for a
fierne den pa en sikker mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Velg riktig punchstarrelse for oppgaven din fra settet, som inkluderer 1/16", 3/32", 1/8", 5/32",
3/16", 7/32", 1/4" og 5/16" diametre.
o Sgrg for at arbeidsstykket er sikkert klemmet eller holdt pa plass.

2. Bruk av punch:

o

Juster punchen med den tiltenkte markeringen eller punktet pa arbeidsstykket.

Hold punchen vinkelrett pa overflaten av arbeidsstykket.

Tap forsiktig enden av punchen med en hammer eller mallet for & drive punchen inn i materialet.
Fortsett a tappe til pinnen eller komponenten er drevet ut eller gnsket dybde er nadd.

[¢]

[¢]

o

3. Etter bruk:

o Rengjgr punchsettet etter bruk for a fjerne eventuelle rusk eller rester.
o Oppbevar punchsettet pa et tgrt sted, unna fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadde eller slitte puncher ansvarlig.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallverktgy.
e Vurder a resirkulere messingmaterialet hvis aktuelt.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende BRASS PUNCH SET GRACE USA, vennligst
referer til produsentens kontaktopplysninger som er oppgitt pa emballasjen eller produktinnlegget.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
ditt BRASS PUNCH SET GRACE USA. Prioriter alltid sikkerhet og ta ngdvendige forholdsregler for a beskytte deg
selv og andre mens du bruker dette produktet. Takk for din oppmerksomhet mot sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa Zestawu Whijakow
Mosieznych GRACE USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Whbijakéw Mosieznych GRACE USA. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu wbijakéw. Prosze
doktadnie zapoznad sie z tq instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze zestaw wbijakéw jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu: przesuwania celownikéw,
wbijania pinéw i dopasowywania czesci.

e Zawsze sprawdzaj zestaw wbijakdw pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych narzedzi.

* Przechowuj zestaw wbijakéw poza zasiegiem dzieci oraz 0séb wrazliwych.

¢ Noszenie odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice,
jest zalecane podczas korzystania z zestawu wbijakdéw.

e Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj odpowiedniego rozmiaru wbijaka do zadania, aby unikng¢ uszkodzenia elementu roboczego lub
narzedzia.

e Zawsze zabezpiecz element roboczy w miejscu przed uzyciem wbijaka, aby zapobiec jego ruchowi

podczas operacji.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania wbijaka. Jesli wbijak nie porusza sie tatwo, zatrzymaj sie i

ponownie ocen sytuacje.

Unikaj uzywania zestawu wbijakéw na twardych materiatach, ktére moga spowodowaé odpryskiwanie lub

tamanie wbijaka.

o Jesli wbijak utknie, nie prébuj go wyciggad na site. Zamiast tego popros o pomoc lub uzyj odpowiednich
narzedzi, aby bezpiecznie go usunac.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do swojego zadania z zestawu, ktéry zawiera Srednice: 1/16",
3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4" i 5/16".
o Upewnij sie, ze element roboczy jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu.

2. Uzywanie Whijaka:

o Wyréwnaj wbijak z zamierzonym znakiem lub punktem na elemencie roboczym.

o Trzymaj wbijak prostopadle do powierzchni elementu roboczego.

o Delikatnie uderzaj koncéwke wbijaka mtotkiem lub mtotkiem gumowym, aby wbi¢ wbijak w
materiat.

o Kontynuuj uderzanie, az pin lub komponent zostanie wcisniety lub osiggniesz pozadang gtebokos¢.

3. Pielegnacja po Uzyciu:

o Po uzyciu oczy$¢ zestaw wbijakdw z wszelkich zanieczyszczen lub resztek.
o Przechowuj zestaw wbijakéw w suchym miejscu, z dala od wilgoci i skrajnych temperatur.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich uszkodzonych lub zuzytych wbijakéw.
» Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji narzedzi metalowych.
e Rozwaz recykling materiatu mosieznego, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z Zestawem Whijakéw
Mosieznych GRACE USA, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na
opakowaniu lub wktadce produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z Zestawem Whijakéw Mosieznych GRACE USA. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
podejmuj niezbedne $rodki ostroznosci, aby chronié siebie i innych podczas korzystania z tego produktu.
Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu!



BRASS PUNCH SET GRACE USA Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRASS PUNCH SET GRACE USA:n. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
varmistaaksesi lydntisarjan turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue tama kayttdopas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta lyontisarjaa kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: kohdistamiseen, tappien
ajamiseen ja osien sovittamiseen.

e Tarkista aina lyéntisarja ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta
vaurioituneita tydkaluja.

¢ Pida lyontisarja lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

¢ Kayta asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kayttaessasi
lyéntisarjaa.

¢ Varmista, etta tydalueesi on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu onnettomuuksien estamiseksi.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kayttoon

Kayta oikean kokoista lydntia tydhon, jotta valtat tydpalan tai tydkalun vaurioitumisen.

Varmista aina, etta tyopala on kiinnitetty paikalleen ennen lydnnin kayttéa, jotta se ei liikkuisi kayton
aikana.

Al3 kayta liikaa voimaa lydntia kayttaessasi. Jos lyonti ei liiku helposti, lopeta ja arvioi tilanne uudelleen.
Valta lydntisarjan kayttéa kovilla materiaaleilla, jotka voivat aiheuttaa lyénnin lohkeamisen tai
rikkoutumisen.

Jos lydnti jaa jumiin, ala yrita pakottaa sita irti. Sen sijaan, hae apua tai kayta asianmukaisia tyokaluja sen
turvalliseen poistamiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Valitse sopiva lydntikoko tehtavaasi sarjasta, joka sisaltaa 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32",
1/4" ja 5/16" halkaisijat.
o Varmista, etta tyopala on tukevasti puristettu tai pidetty paikallaan.

2. Lyonnin Kayttoé:

o Kohdista lyonti tarkoitetulle merkille tai kohtaan tydpalassa.

o Pida lyonti kohtisuorassa tydpalasi pintaa vasten.

o Napauta varovasti lyonnin paata vasaralla tai nuijalla, jotta lyonti menee materiaaliin.

o Jatka naputtamista, kunnes tappi tai komponentti on ajettu ulos tai haluttu syvyys on saavutettu.

3. Kayton Jalkeinen Huolto:

o Puhdista lydntisarja kdytdn jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.
o Sailyta lyontisarja kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampétiloista.

Havitysohjeet
¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet lyénnit vastuullisesti.

¢ Noudata paikallisia maarayksia metallitydkalujen havittamisessa.
¢ Harkitse messinkimateriaalin kierrattamista, jos se on mahdollista.



Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita BRASS PUNCH SET GRACE USA:sta, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuoteinsertissa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BRASS
PUNCH SET GRACE USA:n kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja ottaa tarvittavat varotoimet
suojellaksesi itsedsi ja muita taman tuotteen kayton aikana. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



BRASS PUNCH SET GRACE USA
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt BRASS PUNCH SET GRACE USA. Denna guide innehaller viktiga sdkerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt stansset. Vanligen las igenom denna manual noggrant innan
anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att stanssetet anvands endast for sitt avsedda syfte: justering av sikten, drivning av stift och
passning av delar.

¢ Inspektera alltid stanssetet for eventuella skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte skadade
verktyg.

* Hall stanssetet utom rackhall fér barn och utsatta individer.

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
stanssetet.

e Se till att ditt arbetsomrade &r rent, torrt och val upplyst for att forhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand ratt storlek pa stansen for jobbet for att undvika skador pa arbetsstycket eller verktyget.

e Sakra alltid arbetsstycket pa plats innan du anvander stansen for att férhindra rorelse under drift.

¢ Tillampa inte éverdriven kraft nar du anvander stansen. Om stansen inte ror sig latt, stanna och
omvardera situationen.

e Undvik att anvanda stanssetet pa harda material som kan orsaka att stansen chippar eller gar sénder.

¢ Om stansen fastnar, forsok inte att tvinga ut den. Sok istallet hjalp eller anvand lampliga verktyg for att
ta bort den pa ett sakert satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Valj ratt stansstorlek for din uppgift fran setet, som inkluderar 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16",
7/32", 1/4" och 5/16" diametrar.
o Se till att arbetsstycket ar ordentligt klamt eller halls pa plats.

2. Anvandning av stansen:

Rikta in stansen med den avsedda markeringen eller punkten pa arbetsstycket.

Hall stansen vinkelratt mot ytan pa arbetsstycket.

Sla forsiktigt pa anden av stansen med en hammare eller klubba for att driva stansen in i
materialet.

Fortsatt sla tills stiftet eller komponenten ar utdriven eller 6nskat djup har uppnatts.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Reng0r stanssetet efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara stanssetet pa en torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.



Avfallsinstruktioner
e Kassera eventuella skadade eller slitna stansar pa ett ansvarsfullt satt.

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallverktyg.
e Overvag att dtervinna massingsmaterialet om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende BRASS PUNCH SET GRACE USA, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som anges pa forpackningen eller produktinlagget.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med ditt BRASS PUNCH SET GRACE USA. Prioritera alltid sékerhet och vidta nédvandiga forsiktighetsatgarder for
att skydda dig sjalv och andra nar du anvander denna produkt. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Navod k bezpecnosti pro Sadu mosaznych klinu
GRACE USA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu mosaznych klinl GRACE USA. Tento navod poskytuje zakladni bezpe¢nostni
pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady klin{. Pfed pouzitim si prosim dikladné prectéte
tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby se sada klind pouZivala pouze k jejimu zamyslenému Gcelu: vyrovnavani mitidel, vkladani
kolikd a prizptsobeni soucasti.

¢ Vzdy zkontrolujte sadu klin na jakékoli poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim. Nepouzivejte
poskozené nastroje.

¢ Uchovavejte sadu klin mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pri pouzivani sady klind noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

e Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté, suché a dobre osvétlené, aby se predeslo nehoddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte spravnou velikost klinu pro danou préaci, abyste se vyhnuli poskozeni pracovniho kusu nebo
nastroje.

o Vzdy zajistéte pracovni kus na misté pred pouzitim klinu, aby se predeSlo pohybu béhem operace.

¢ Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani klinu. Pokud se klin snadno nepohybuje, zastavte a znovu
posudte situaci.

 Vyhnéte se pouzivani sady klind na tvrdych materialech, které mohou zpdlsobit, Ze se klin odstipne nebo
zlomi.

¢ Pokud se klin zasekne, nepokousSejte se ho vytdhnout ndsilim. Misto toho vyhledejte pomoc nebo pouZijte
vhodné néstroje k jeho bezpe¢nému odstranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Vyberte vhodnou velikost klinu pro vas Ukol ze sady, kterd zahrnuje priméry 1/16", 3/32", 1/8",
5/32", 3/16", 7/32", 1/4" a 5/16".
o Ujistéte se, Ze je pracovni kus bezpecné upevnén nebo drzen na misteé.

2. Pouziti klinu:

o Zarovnejte klin s uréenym oznacenim nebo bodem na pracovnim kusu.

o Drzte klin kolmo k povrchu pracovniho kusu.

o Jemné poklepejte na konec klinu kladivem nebo pali¢kou, abyste klin vnikli do materialu.

o Pokracujte v poklepavani, dokud neni kolik nebo komponenta vyjmuta, nebo dokud nedosahnete
pozadované hloubky.

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycCistéte sadu klind, abyste odstranili veskeré necistoty nebo zbytky.
o Ukladejte sadu klinl na suchém misté, mimo vlhkost a extrémni teploty.



Pokyny pro likvidaci
¢ Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo opotrebovanych klind odpovédné.

¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych nastrojd.
e Zvazte recyklaci mosazného materialu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo obavy ohledné Sady mosaznych klini GRACE USA se prosim
obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu nebo v pribalovém letdku produktu.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a instrukci miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi Sady

mosaznych klinGi GRACE USA. Vzdy uprednostniujte bezpecnost a prijméte potrebna opatreni k ochrané sebe a
ostatnich pri pouzivani tohoto produktu. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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